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le mom de ce végetal dams aucum des pozmes ddesicde mi doms ceuoc
du chambre d'obochille. Celuici au conbraine parle souvent du fim et
de cuinasses de lim. €etait dams ume tolle de lim qullysse dorvmait
envelopné loagque les Pheaciens le depossnent sun les bonds d Jthague,
aupuies de Lambne des mymphes. (Odygos. bib. 43, . 447))
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dercdote, qui soninvait dams le quatrizme siscle avamt [one vulgaine,
eat, & ma commaissamee, le plus amcien auteur qui ok panle du
chamre. (Gl 4, neck. T4, yu. 344, edit. Wenseling) « I onoit em
Sergthie du chamvne (braduction de motre confrene Bancher, Janis,
1786) ; il nessemlle fort au lim, exccepte quil est plus gros e plus
gramd. d Dt et en cela de leancoup supsniewn. Cette plamte wient
d'ellememe ek de graime. beo Chraces s'em font des wakements qui nes
sembllent tellement & cevce du lim qu'll fauk sy bien conmaitre pown
MW,&W’melmMWW&M,Q@
premdnait ow des ehsg%w de lim .. » "Eou 8¢ oou xdwvafic guopévy
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@&MWWM@QQWJAEQQMW&E@%&
lo diffféremce de ces deuse wégskausc me nesule pas wniquemenk de
canackefmdx%uﬁeoammm teQeque/rwwnt WMIZ%
ekwmmea%@ﬁmedqumeetc W&m@ouﬂeaeﬂaa@&nm
QeMonMdededeQaubm/pﬁwnte£a du Dime esk Disse,
celle du chamne sk velue ; B%@axﬂ%du&mm«&mwxﬂ%,w%%du
chamsne somk digitées, c'esk-a-dine composges de @@.&o@% assemblées,
Mmmka@,mﬂwwﬁudﬁﬁam.é&&m
Wﬂg&e.&@ﬂwwmgﬂmwmgwmQ%mm,
mm@&eadﬂeamw%ﬂ&@mwwm&weﬂwﬁw
em parbicdlier, et sa coulew est vanialle. Be hamune eat disigue,
cest-a-dine quil o ses deus sexces places sun des imdiwidus sépanés,
amwmmmwmmw
Q%medmwmwﬂecﬁmﬂammm
differentiels bres-appanents qui aunaient frappé Fenedote il eat
wﬁe}bd&wxue%etau/x

Cheophnaske, qui wisait wn sizcle apmes Kenodote, ne le commaissail
%'wammwméa%um,&mw&mﬂedu%ddu
%-W‘OGMWW@MM,@MW&W
panliat du Ramsne. X e décnit dams son e 3 (cRag. 465), mais
sams désigmen les comtnées ot om e culbivail, ef il napponte ses
%@mea%&mm@% @amlz%
condes P,% /pﬂw} [)I@'it% . Ipoc tac T8V ELTOVOTATWY GYOWVIKY TAOXAS
. Doms le Rapitne suivant i meus imabrwit davamtage : il mous

\ c o \ \ \ \ 7 2 \ 7
Kol 0 dno tautng 0 @rolog, ebletoc elic mAoxny oyovimy.
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Fausamias decrimant [Elide cont ans aoes Uénoque ot Dicaconide
éoninvail, dit que « le hamwrne, e lim et le coton staient culbises pan
mkmmwwmmw&am
culbunes ... s Thv usv iy xovwoide %ol Aivov, xal thv Bliocov oreipouoty
booic 1, vij teégery omy Emtideiog ... Ceslk fo premizne @m quill est
Wmammmm@n@

Vaienk emploné & faine de la foile, comme le piabiguaient les Thnaces
dz e termps d Wenodote ; du moims aucum conisaim de celbte makion me
W@M@M.U&m@aﬁm}mmﬂgmmm,
ou ils Lemployaient en gtoupe, si Lom en vl Varvom, cité par
dj(ﬂ)upu@zwe (bh. 17, cap. 3). « Bes Libunmiens, dik-il, assemblaient
QQTJ@ME%WAEE&MWMM@@E’m@
cuin. bes Grecs employaient de refenence o celb usage le chamune
et Letoure, ef d'autnes végetaus qu'ils designaient par e mot omopra
> obibuwmi plenasque mawes lonis suebant. %wa
stupa, ctenisque salinsis nebus, a quibus onopa appellabant
othence decnit (lin. 5, cap. 40) e mavine qudfiznem anait faik
mmwmmdawm&mwm
i ;&&Wﬁemdgiﬂjwmmwﬂwdgﬁa
?&a&&ﬂm;d'ﬂmww,WM@MMM@
apante ; « le cRamune et fe liere, des onds du Fhome ... » Kavvapry o2
xol xittov €x ToU "Podavol, motouol ... 8u1>tatpne Qem&abtedg’@m,
cite [e passage d'bthence en daubtres tenmes. (Casanll. cbnimadu.
im bl 5, cap. 10 obtheni) : Kawap & &x o0 Hobavolh motouol «
le chamune des Bonds de ['Enidamus. » A wlesk faik ici memtion que
du chamone ; mais cesk des bonds de ' Snidamus qu'ill est bing, ef mom
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&@@Mduteﬂedﬂbtﬂénée,g%m%mtmwue@ew
£ewmdu@ﬂeumequkwa¢wm«bwfzecpwﬂmemwrﬂmde/rm
Mﬁémammaw&@aﬁ,@%ademmm
w@mmmmmwwdmm&&ew
%'dem%mi768wbdeﬂaﬁwbe,dwmﬁw%wxa&
de Volcademie des belles lettnes (£ 36, y. 66). « Henodoke dit (c'esk
les lles Cassitenides d'ot vemait [gkaim, mi [ Enidanus d'st wemaik
Vambre. On sailk depuis longtemps gue les tles Cansiterides aont
WWWAEQQWM&%@@M;%
W%MW&'MWWMQ'W - ¢ gkaik
aller. brop loim. Flime, prenamt cet Snidanus pown le Js, tomba
dmwmwbwméw.gﬁwt@oﬁéto«vmhd&-&,ceww
WWW%WA%M'W%@W'E@W'
g@m&mm,mwﬁmweﬁtwﬂe@&e&
ele. »
qudenodote, en mommant [ Snidamus, sun les bonds duguel on brounsait
Vambre, voulait panlen de e Fhodaune ou Rhodem, qui se jette
dams lo. Ciokule, ek qizs de laguelll, dams lo. men Baltique, on. pache
ma@%&td&ﬂmn@*w,Au@ﬁun&ﬁmmhiﬂ%MWM
dmﬁeorégwmmmée&mﬁe@%

4



Em netrouwsant: [ Enidanus 4 Wérodste ek d'bothenze, em werjamt
Vignonamee de [Risforien gec sun les braiks canacténisbigues les plus
W@Mmmmﬂ@%wﬁwgu%cwtd
dine les Sunopsens septentrionanc, @@W dams le cimguizme
Mé&ewmtmmm,wuégﬁaﬂmoepmm,qukm%mmtdm
basus ; en lisamt enflim qudiznom, dams le broisizme siccle, le tinait
encone des bonds de o Baltique, vers Lembouchune de lo Vistule, on

soms culliver le chamwne; ils e tinaient alons des négioms
AMW,WMW&@W%EMM
m@%umatmégmmwﬁgmb’wmedem;
W%Ww&mmm@wmbm
Wm-mmmmmdcagﬁ’mm&%m

On pownaif objecten qudbnistonhame o panle des foiles de chame,
si Lom /rd’\f/‘(\akt le mot otunnetondhng denk ill se sent doms la comedie
des Chovaliens (vers. 129); poun ceut qui vend des wetements faiks
de chamne ou de lim, e mom poun un manchamd d'stoupes. Lamcien
scoliaske du comigue excplique ce mot pan la phnase suisamte : .70
OTUTTEID. TWAGY * TOUTEOTL, xovvdfBiva, Ava ... < Q)ML vemd. des ét@u/rm,
cesbadine des ghoupes binges du chamune ek du lim. » Quelques

i Vot braduite aimsi : « Celui qui vend des wetements
faiks de chomune ou de bim. » Cependamt Golluxc (L. 7, segm. 196)
met & la suite des orunmeioniion les cponesha, mot qui a foujourns
%mekm,&mmm&m@dgw.
Lo meme éoivaim (L. 10, segm. 176) domme liem gvidemment
& emtendne gue otunneiov désigmait des Btoupes et mom des Hisaws,
lonaquil it que lom em fovmait Lo garvmitune des quemeullies .. Kot
Xivov & av einolg, xn otunnelov, xn xdvvaBoyv, xal xavvofLly, xol TOV loTOV

v tabta Epyoalouévwy YEPOVTA ... < Vous mommenen, erauite le fin,
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Vetoupe, le chamune, et la quenouille qui sent & les transaillen. »

& it deja dit la meme chose (. 7, segm. 72), mais dume
WM&W.&W@@M@WWWM
MW&%MW,J%W&&R&WW
Q'MWAJ@W,WMQW,aWQ’MW
em pounvie <<£ecpxmvwd¢xﬂml:dem@memwﬂe
&m;?}@mastema@au[mmmm D lim s du
orunmeonéhne ek otommod. Limabument autoun duguel om @m, es
etounes sappelle guenoullle .. » Kot 4 sévvopic 82, duoidy éon Mvo -
péuvnton 6 avtiic ‘Hpddotog, cinwy, Avou 1 xavvdfBews « €x tadtng o, xal
TO OTUTTELR * X0l O TEYVITNG, OTURTELOTOANG, %1 oTONTOE * 1O 0 Epyoheioy,
xad” ol Bxhwdov EEapTdvies T8 OTUOTTEI, YépwY EXUAEITO.

Je pemse dome qu'donistophame m'a voulu parlen que d'um man-
chamd. d'gtoupes, et mom d'um manchand de toilles de cRamune, ou
reuk-the emcone de Louvnion qui nemplissait d'gteupes les femtes
dwﬂydaﬁu.gedw&?fnemmmacf@tﬂ@rm,w
Fon comabruisait ume si gramde quombité de manines.

G lom em croyail Festus ([ittena §), Vacceplion du met otom,
M&,M%MWW.«£%%@M,A¢-&
appellent otomn le lim mon bravaille. » Supam limum impobibum
appellant Grei Donii. Joais didone, qui soninvait apnes lut, dit (Chig.
U8. 29, cap. 27) : « Letoupe est faite de chamone ou de lim < om 2onit
abuppa en suivant [onthegnaphe amcienme, pance qu'on louchait
awec [stoupe (atipantun) les flemtes des mavines ... » Supa vens
cammalli eskt sine limi /{CWWMMW%MW
dicibun, qu@d ex ea Um masium Wmtm

wa%mmmgaitpﬁwd/%ducp\wwwquﬂﬂw
@nw,ﬁmwwwmw%mmm@&wmw@,
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si Lom em juge pan le silemce de lewns onimaims. Columelle (. ¢,
cap. 2, segm. 3) et Phime (6. 19, cap. 56) panlemt des condes gue
Vo flaisaik avec le chamme, wbiliasima fumilbus cammabis, Varvem
MWWW&U@(@E%WM&% , begm.
14), dit que Lom employait ce wégetal poun faine les flets, tecta ait
ponticus nete cammabing ; et Plime (ibid ) cite cellui d'oblabanda en
Canie comme le lus nechenche pour cet usage : Oplima oblalandica
plaganum preipue waibus. Gratien Vavait deja chamte (Eymeget. v.
46); et Lexprension, fonels de chamune, dont il se sent, ammomce la
vaske stendue de ces culbunes :

oL paupen nigui custos ollalandicus honti

Camnablias mubnit ailisas, quam commeoda noatno

Omwmma%mmmﬂecﬂmm,mu&m /
dit Varvion (T ne nuatica, . 3, ca. 8, segm. 2); enffim som etoupe
MﬂwwWMWWWQWM
nemdne xanviic pan le seul mot atupa + ce qui monbre que Vetoupe
m'mgmu&mmwdem.%&wwm&
WWM%M@MW,&mW&W
W&MWWWMWW

MW&MMAM%’WWW,A’%MM
et doidone ont braité de divers objels qui déwoient mécensainement
w%m.@m,wwmﬂemmgﬁm
vulgaine, o ok des cRapibnes embiens sw les moms des diffenents

7



@mmmw,mwag&mmgwmﬂ,amwﬁm
%Mwmwwmm-m,@a&@m
M&MWMMQ@T&MWA@&M@W
mwmm:mm,em%m,w,mw@m,gfe.gwmm
cependamt Folluce n'a panle des foiles de chamusne.

U sizcle avant lui, Plime ek Dicscoride décrinsaient le chamune,
porlaient de som ubiite poun lo condenie, des propnigtes medicimales
&MWWW&E&%WMwW@W
&WM,UM&QMMMMMOW,
i parlle du chamvne dams le 47e, qui braife de [agnicultune. Dams
&iSe&WWcﬁme@mQ@Mm
M&WWMMWW@M&M
@m;miﬁﬁm@mma@m&kmﬁwt@&%dgm.}
m%wm&wwwwéﬁa&mdbwm
dams toute [Suwnone septentrionale au septizme sizcle, mais que dams
Q’&WMMMQ’WWWW@@W@
de [stoupe.

Ombwumitm@imdwmﬁem&wu@m&&é&emmewﬂm
faisait deja des bisaus de chamne, si Lom expliquait wm capituloine
@@Wm&mwwmwmw%-
mdeﬁammﬁ'm%omm@@maﬂmw,
@WWWWW@em[&amw&
réglait Ladministration de ses biems nunauoe. &y dit (num. 62) que
mﬂg@m@gwmm@mwﬂmm enbre aubnes

camaga/[\an«b@&edecp\wnw nolne camevas » - [eﬁacaﬂvnagvna

mewmm’mwwmwmm
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sol e des amimance qu'ill alimentait, cest-a-dine de la laime, du lim
et du chamwne. Gounguet les glossatewns mombiils pas braduif ausst
les mots de lama, lins, pan des dragw, des koiles de lim, comme ils
ok nemdu camaba pan camevas? Cesk dome ict du cRamne, soit
e graimes, mewamma&&% M«tmgmm
W&%MW&WW 8mm'mot6£
MW%@W&E@MW@M@M&WW
poun Lol qui moceupe.

Je suis done force de descendne jusque vers le mibieu du
sizele poun browven um tescte (peut-gine le premien |') dams lequel il
w@ammmdet@&%a“ﬂm.&om,a@@éae@%wm
Jomﬁﬂ&aw,mw&amwmwmbma@w,
qui a 8ké imséns mal & proqes dams les premiznes edibions de [sveque
dHippone comme un susnage de ce pomtifle (edit. Remedict. 1679,
EoA suppl o 45, cap 20). T pnesonit & ses sectakeuns « de
MWMMQ’W&TMWJ&W;
pendant Vete, d'ume simple bumique ; mais d'asoin pown ces deuoc
saisons deur chemises d'kboune ou d'estame »ergﬁaw
m,@ffeiﬁmmﬁm@mm,mmmmmm
Ralbeat: tumicam. : ubnogue wens tempone duas de stupacio camisias vel
abamimas, c'est-ia-dine « deus chemises de chamusne su de laime. »gm
detervmimé qécedemment le sems ordimaine du met abupa, suntout
mﬂe@%MSW anaw%&Wqﬂm&gmm
WMWW&W@QMWW
Qemo/mdurueﬁetaﬂ

£%t@mo«8ma€rebdwaww¢m&m0ﬂmdmwﬁebww,eia@m-
mmﬂemmumﬁegﬁmm@amwm;%
u@mm&mnmkm&m@vwwwgu&@awﬂa
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Wﬁa@&w@mmmw,wm'awg@w
WMW&M.£&W(€W6W&WE€
Mwwmmw,%,MaO@WmiSO&é@e
ackes de la coun de Fome), presente les deposibions des perssnmes
W,ch&%,w@,m&wﬂ%mm,mm
ses austerites. dlo disenk umamimenment quil pentait sun lo chain un
bissu de poil, ek sun ce cillice ume chemise. Un des temoims Vo déonit
3%%@@&%@%@@@@@&@
dams lequel ce mot esk opposé & fun, cesta dine au paim delicat.
e Wmmmwbmmm@&mw@@mw

m«d%mmumde@mwmﬂatenm c‘p\anamdequ&qu
M&W,&MWW&W&M&M
de valleun ..»?WWWWMJM&M&

qmmmwﬁﬁamﬁ&edece&ewwmm&ﬂ%mﬂmw
la cRemise d’gtoupe ; ce qui prowse identité dams les deuse tisaus.
WWWM%MWMQ@MAEWW,
WQ’MWE%waPmWW;WQ%MW
qui écedenent immédiatement ['one vulgaine domment [2poque de
celte culbune dams la Grece ef doms les contrées oniemtales de [Eunope ;
Wﬂwwﬂ%mwmm@aﬁw@mu&%AeMMﬂe@
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ok oimt imités, ek quils me Lomt employé que powt lo condene et
le premien excemple conmu de binsus de chamune, et guiom e brouve
W&&WNMWW@MWM
Framee el dams [Gunope ménidionale.

Tt dit que Lusage des Loiles de chamune setendit beaucoup dams
&WW:C'MdeWM&Qer,M%L@QW
du papien faik avec des cAiffons ou des chiffes. Celte imuvenbion
WWM%WWMMW.‘QM-Q
M%MWWWQW&*WQ
W&%dx@%&m&&wﬁmw%omtamw
wmd'gw.@%ﬁedm%@mewgmwem,dem
Qmmmmm&w%wmﬁowdeﬁﬁw,<w9'w¢m
deﬂa@aﬂﬁlqueaai,t/r@’du L vy Spn dmmietnron . Pe pancheminm,
MM%WW,MW.OmW&
M@&Q@aﬁewbéka@&tm@r@cempem%@mew
M%WWW%MQ’MMWWM
mxpanaﬂammoumﬂ%ha&mka@mdebmwmwm
d'mw,wmutdm&md'éﬁpm@.

On pratiquait quelquefois ce qocede lanbane anec famt de megli-
Wwﬂ’mwmw'm,mwam,mw
mumw&&mm&gmammwm.
i Lom m'ett efface que des cniks de mull imferet, om awnait moims &
W%’eﬂwmm@a@ﬂmmtmﬂaw&mmm
anﬂ?f@t@mmwm,mwmmwm
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mmﬁmaﬁc&te&metae@m,g&_mmwxmpmde
m@Q’m«wmwﬂ%WmW
dc&ke@ahoﬂepwhque.é@%mwwwwu&m@nkﬁ’m&ﬁm,at
ammwammmww
mmm&w;mmmwmumm
MAEWMMTWMWJT@CE@W%’%%’W-
plisienent que du panchemin wvienge et tout meuf. » (Moaffler, Jator.
diplom. . 69) ... fom im papuyro mec chants veleni ek abnasa, sed
im membramé munda el mova.

€eo defemnes funent imutiles : lo pauvnete des copiskes et [e
T&m&mﬁ'm,mwﬂ’mw&m&m.oﬂww
WW&WWMM@M&%E@
£MJQIMMMW%/&WWMMQMM
Mﬂmmwwmwwmﬂwm
copiskes ume matizne moims chene gue le panchemin.
@eWMMWWW%@@
WMW@WWE@WP\M&@M@&MW
Q%mee;mﬁwwetwﬂwﬁwmwm
Wmm%m@%mﬁwmﬁmﬂa&mmaeﬂuom
lew. finent conmaibne ce papien de cotomn. ds enbrevinent: le gnamd
a/uamto.%equx[)/a powsaient nebiner; ils Ladopbenent et ils en
T@%ammmmﬁa@aﬂﬂmmé&wdgm@mw
fambst chanta bombicina ou bombacina, tamkst culhumea, surmsms
Mdmmwwmmww
mww.ﬂh'mmmﬂagnmamm
mb@%dgﬁgm&emlﬂ’mqu&aﬁgnaio&gmétmtmn&ahom
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%M&Mmgnngﬁwmm¢%§m&,@w
de Maples et de [gkat de Vemise.

bes croivades, gui semblenent mous apponten les ants de [Onient
MWWMW%WA'W%'%MW,
nemdinent plus commum em Occident Uusage du papien de cobom.
wbmﬂwwwmwmmmwwuégaaﬂ,etwm
WMAMWQ@WM%W@W
u@ﬂ%wfz%wm&t&a@?w&m&m@mm
awﬂwabmﬁmmwwmmﬂewagmw
MWMQ’WMQ,@W,MAWE@W
@&m,wég@taﬂmwmmﬁewaﬁmm@wm
le plus amcien papien de bin ou de chifffons estill celhi de Jativa,
M&W@%M,exw&meﬂaﬁmﬂ%m&@?w
Qamw&wwmmgmmw
&MM\,WW&MAEQMS,WMmiQ?O,
éduteMLce/rxa/r\m

£%@W,mM&W&mW&AMM
A'WWW,E%&%W@M,MW;W
que le chamvne domt ils faisaient des tolles depuiis plus dum sizdle
WWQ@WWWWMQWW
mwmwwmwwwm
le papien le Ramune du lim, o me sounait douter que les débnis des
te&p,%deap\mw*wm'aimxtétémwr\ﬁygéﬁm
de Vautre koile.

Te pemse dome que Lom doit & limbreduction des defbris du chamne
mﬁewﬂemwkw&uaﬂ&@gym,exmmm
mm,ﬂammd'mwmmd'mm

domt les zonits aunaient 2té effacés poun feunmin du panchemim auce
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copistes.

lomgtemps avant par les Chimois, selomn du Falde. Quoiguil m'y ait
rechenches sun e chamune toute [gtendue domt ellles momt paru
susceptibles. Cet goninsaim dit (k. 2, . 240) « gu'em Lammee 95 de
. de wieur monceausc de pizces ... de chamvne deja waé ... domk il
@@W&MW»U&WW&M(}U&W@W@
Mmmwkgemmwmmmg%ﬂw

le chamune.

Tai done ot woin. que, malins o cultune Ralibudlle du chamsne
%MM%MwmwwWM%MWmm&&mwd

&mmmmwmwmmmmmwm

£%mmmomt4\abym/r\gmdémﬂamm\tgéc®fu®cp\aﬁvm,
MWM&W%MMwmmwmmwmmmmw

am&mm%wwmm&&Wmmmwmmwm

mM,%MWd&Q&W&MW:WK%
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Wmmmwﬂwcﬂ@w@m&g@&ﬂmm,&b
cbservvent & Végand du neske du conps ce que je wais dine. ds imcliment
W@WW'%'%MQ&W%%W;%
MWmW&MW@J&M%%@mm
doms lequel ils mebtenk deo piennes nougies au fleu. » et Henodote
poun leuns wekements. Uﬂaitmte;«ég%%gt&%w@de
Qaﬁnaunedeppxa/wme etbe/tan\tﬁﬂma&wmc%tmxt%deflame

gl my o poimk en Grece d'sbuve qui aik plus de force. dbes Seythes,

Kerodote avait dej Wmmwm( Qosz)d'm
Aemmmmmﬁﬁwu&ae%tﬂ% «Omﬁmwkﬁbmm
MMM&MQ@WWL&M@&WW&
Ammn@%ntwbwwqu&mwnkﬁawwﬁemﬂb
awmmwmmﬂemmfl@%;w
W&W@wWM&@,T&M&AM,Wa
ce quenfim ils se fovent ek e mettemt tous & chamben ef & damsen.

Enflim Diom Chrngsostome, qui onivaik dams le premien siccle de
Vane wulgaine, envinon quabre sizcles apnes dénedote, parle (onat. 39,
o 378) d'ume espece d'innesse que des harllanes qu'ill me momme pas
se precuwaient & [aide dume wapewn dont i me faik commatine mi la
canse mi fo makune .. Hopda eviowg tév PoapPdewy, uednv gact yiveodo
Tpaeloy, ol Ol dtuol Yuplwuévey Tvasy - Emertar yabpouat, xn dvioTavton

YEABVTES, ol TdvTta mololoty, 6ca AV Ol TETMWXOTEC, 0L UEV TOL XOXOV
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oty nAhouc goydlovion . « Om dit que des banbbanes e pnocunent
ume douce innesse par e moyen de la wapewn qu'exhalent centaimes
MWmMM&MWW&MM
mw.ﬂﬁbgyﬂtaﬂwmwwﬂ’mmgamamww
ot b copieusement ; mais il me nésulte enbre eun de cetke inense
WW@&&P\W.»

Quoigue touke la plamte de motne chamune culbin soit bras-odonamte,
eb gu'on Jui ume wenbu mancotigue, o me besk peut-abne
M@@Met@w@a@&@mnmwmﬂ)m%ﬁm;m
o sanait o les nelations des woryageuns ((Bmaenit. exotic, fascic.
3, . 645 ;Cﬁmm@ag,@&.),ae{nww&mmww%aem
memd'gw,wkmwgm,
cammabis indica, les produil avec leaucoup d'gnengie. Cetke eapece
asiatique diflere de la motne em ce que seo feulles sont altennes,
mwww%aeﬂaWA'ﬁmmW.J@me
Famanch deonit aimsi les venbus de ce wégetal exoligue (Snoyelon.
methodigue, Dict. botamigue) ;<§mmw@@m,amw
sonte semblalle & celle du tabac. S pnimcipale wentu comsiste &
Wdﬂah@@,d@nﬁmkm,a%wmw
d'mw@a&m&&m&%ﬁrmammmdew.
@MMW@@%WQ%UMWQ@M&M
@wﬂ%d&ww&mwmﬂmmﬂmw
%@Wﬂwm&mmw&mw{mh@mgdg
WWMW,MQ@&@%WWW.%W,W
WMWW&%MWMW&MW
W&dewmw&bwmwkm
deg&ﬂo%ﬁe,demmvf\p\neetdbpiwm,wm%ahmcettemvf\oﬁihm
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que les Indiens appellent majuk, et qui, selon Clusive, est Lo meme
chose que le malhch des Cunes. »
dams cetke secasion appanbient & mobre espece ou & celle de [Inde, ai
Q%W@QQWWWW@WMW,
z%ekwmamedeﬂammhmhmducpwwunemdgmmx[\mabm
puisqu'elle me preduisait que de la gaieté chen les barbanes cikes pan
donodote ot Diom Chrysoakome, m'aunail pas poun cause Laddition
d'ume assery fonte dose dopiwm.
}Mquxﬁ%mﬁmmdﬂemwmnhetéem'm@mkm\hm

@cﬂmt@m@m.
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